PRESIDENCIA DA REPUBLICA _
CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO

CONTRATO N.° 44 /2014 QUE ENTRE SI
CELEBRAM A UNIAO, REPRESENTADA
PELA CONTROLADORIA GERAL DA UNIAO,
POR INTERMEDIO DA DIRETORIA DE
GESTAO INTERNA E A EMPRESA CPD
CONSULTORIA,  PLANEJAMENTO E
DESENVOLVIMENTO DE SISTEMAS, NA
FORMA ABAIXO:

Por este instrumento e na melhor forma de direito, as partes abaixo qualificadas tém entre si
justo e avengado o objeto a seguir descrito, com fundamento na Lei n. 10.520, de 17 de julho
de 2002, nos Decretos n 6.204, de 5 de setembro de 2007, n. 5.450, de 31 de maio de 2005, e
n. 7.892/2013, de 23 de janeiro de 2013, e subsidiariamente, na Lei n. 8.666, de 21 de junho de
1993, mediante as seguintes clausulas e condigdes: ,

CONTRATANTE:
A UNIAO por meio da CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO, por
intermédio da DIRETORIA DE GESTAO INTERNA, inscrita no Cadastro
Nacional da Pessoa Juridica - CNPJ sob o niumero 05.914.685/0001-03,
sediada no Setor de Autarquias Sul, Quadra 1, Bloco "A", Edificio Darcy
Ribeiro, 10° andar, em Brasilia - DF, neste ato representada pela
Diretora de Gestdo Interna, CARLA BAKSYS PINTO, brasileira,
casada, portadora da Carteira de Identidade n°® 1.905.192, expedida
pela SSP/DF e do CPF/MF n° 666.346.441-87, nomeada pela Portaria
n® 115 de 20/02/2013, da Ministra de Estado Chefe da Casa Civil da
Presidéncia da Republica, publicada no Diario Oficial da Unidao, Secgéo
2, de 21/02/2013, do Ministro de Estado Chefe da Controladoria-Geral
da Unido, publicada no Diario Oficial da Unido, Se¢ao 2, de 01/03/2013.

CONTRATADA:
: CPD CONSULTORIA, PLANEJAMENTO E DESENVOLVIMENTO DE
SISTEMAS LTDA., inscrita no Cadastro Nacional da Pessoa Juridica -
CNPJ sob o numero 00.395.228/0001-28, com sede no Setor de
Autarquias Sul, quadra 5, Bloco “N” Edificio OAB, 11° andar — Asa Sul,
CEP: 70.070-913 em Brasilia — DF, neste ato representada, pelo
Senhor RENATO AUGUSTO MUELLER, portador da Cedula de
Identidade n°® 12.903.512-28, expedida pela Secretaria de Seguranca
Publica do Estado da Bahia e CPF n° 040.155.639-56, doravante
denominada CONTRATADA, celebram o presente Contrato, decorrente \
da adesdo a ATA DE REGISTRO DE PRECOS N° 19/2013, Xj—\
proveniente do PREGAO ELETRONICO N° 100/2013, DO SUPERIOR | ‘
TRIBUNAL DE JUSTICA (STJ). Zj




CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

11 Constitui objeto deste Contrato a expanséo de infraestrutura virtual da CONTRATANTE,
contemplando servidores de rede e armazenamento corporativo, conforme especificacdo
técnica constante do Anexo | deste Contrato.

1.2  As especificacdes constantes do edital de licitagdo, do termo de referéncia e da
proposta comercial aderem a este Contrato e dele fazem parte, independentemente de
transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA - DA EXECUGAO

21 A CONTRATADA devera entregar, as suas-expensas, no prazo de que trata o subitem
4.1, os equipamentos novos e de primeiro uso, acondicionados adequadamente em suas
embalagens originais, devidamente lacradas e protegidas contra danos de transporte e
manuseio.

2.2 A CONTRATADA fornecera os equipamentos com todos os itens acessorios .

necessarios a sua perfeita instalagdo e funcionamento, incluindo cabos, conectores, interfaces,
SFP+, Gbics, placas, gavetas, racks, switches, bridges, suportes, drivers de controle e
programas de configuragdo, licengcas de ativagdo, acompanhados de toda documentacdo
técnica, completa, atualizada e original, contendo os manuais e guias de instalagéo e outros
pertinentes, ndo sendo aceitas copias de qualquer tipo.

2.2.1_ A CONTRATADA devera disponibilizar 0s documentbs em meio eletrénico.

2.3 A CONTRATADA devera efetuar a desembalagem dos equlpamentos apoés a entrega,
nas dependéncias da CONTRATANTE, bem como proceder a instalacao e realizagdo de todos
os testes necessarios ao perfeito funcionamento do objeto contratado.

2.3.1 A instalagéo dos equipamentos e das licengas de ativagéo devera ser realizada
nas datas e horarios definidos pela equipe técnica da CONTRATANTE, a qual
supervisionara os trabalhos.

24 A CONTRATADA devera orientar a CONTRATANTE para, quando conveniente a este, .

proceder a aplicacado de pacotes de correcdo e migragdo de versées do produto, cabendo a
CONTRATADA, em caso de duvidas ou falhas, orientar e colocar a disposigdo um técnico para
contato por meio telefénico e correio eletrénico.

25 A CONTRATADA devera promover o isolamento, a identificagdo e a caracterizacdo de
falhas de laboratorio, devendo efetuar o encaminhamento de falhas ao laboratério do fabricante
e promover o acompanhamento da solugao.

2.5.1 Serao consideradas falhas de laboratério o comportamento ou caracteristicas
que se mostrem diferentes daqueles previstos na documentacdo do produto e sejam
considerados pela CONTRATANTE prejudiciais ao seu uso.

CLAUSULA TERCEIRA — DA GARANTIA E DO SUPORTE TECNICO

3.1 Os equipamentos fornecidos terdo garantia de sessenta meses, contados da data da
emissao do Termo de Recebimento Definitivo, devendo a CONTRATADA, durante essi
periodo: '

a) disponibilizar os servigcos de garantia dos equipamentos durante sete dias da semana, T
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vinte e quatro horas por dia, executando-os sempre qUe acionada pela CONTRATANTE,
mediante a abertura de chamado;

a.1) Os chamados serdo efetuados por meio de telefax ou e-mail a Central de
Atendimento, disponibilizada pela CONTRATADA,;

b) substituir pecas danificadas, defeituosas ou gastas pelo uso normal dos equipamentos,
por outras de configuragao idéntica ou superior, originais € novas, sem acréscimo aos precos
contratados;

c) disponibilizar a CONTRATANTE, estrutura de suporte técnico, incluindo central de
suporte, técnicos, especialistas e estoque de pecas de reposicéo;

d) disponibilizar a CONTRATANTE, por meio telefénico gratuito (0800), servigco de abertura
de chamado técnico e de esclarecimento de duvidas relativas ao uso dos produtos contratados;

e) independente do fato de ser ou nao a fabricante, substituir, sem acréscimo aos pregos
contratados, qualquer equipamento, componente ou periférico por outro novo, de primeiro uso,
-com caracteristicas idénticas ou superiores, no prazo referido no subitem 4.5 nos seguintes
casos:
e.1) divergéncia entre as caracteristicas do objeto e as especificagdes descritas na
proposta apresentada;

e.2) apresentagao, no periodo de quinze dias corridos, contados apos a abertura do
chamado técnico, de defeito recorrente que impeca o correto funcionamento, mesmo
tendo havido substituicdo de pecas e componentes mecanicos ou eletrénicos.

1) emitir, depois de concluida a manuten¢ao de qualquer hardware, Relatério de Servigos
onde constem informacdes referentes as substituicdes de pecas, data, hora e numero do
chamado, hora do inicio e do término do atendimento;

g) prestar os servicos de manutencdo nas dependéncias da CONTRATANTE, no local
onde os equipamentos estiverem instalados;

h) fornecer e aplicar os pacotes de correcdo, em data e horario a serem definidos pela
CONTRATANTE, sempre que forem -encontradas falhas de laboratério (bugs) ou falhas
comprovadas de seguranga em microcodigo que integre o hardware objeto deste Contrato;

i) comunicar, por escrito, a CONTRATANTE, sempre que constatar condigoes
inadequadas de funcionamento ou ma utilizagcdo dos equipamentos, fazendo constar a causa
de inadequacao e a agao devida para a correcao;

i) disponibilizar servico de monitorizacdo remota dos alertas de falhas da Controladora
de disco FAS6290 (item 2.4 do Anexo | deste Contrato), por meio de modem ou outro meio de
comunicagao ligado ao equipamento, e comunicar imediatamente a CONTRATANTE qualquer
necessidade de intervencao.

CLAUSULA QUARTA - DOS PRAZOS

4.1 A CONTRATADA devera entregar e implantar a solugdo no prazo de sessenta dias
corridos, a contar da emissao de Ordem de Fornecimento pela CONTRATANTE \
4.2 As atividades que exijam a paralisagdo ou causem comprometimento de servicos de X

informatica em producdo n3o poderdo ser executados nos horarios de expediente da | /

CONTRATANTE, que & de 7h a 20h, de segunda-feira a sexta-feira. ,‘?—



4.3 A CONTRATADA devera concluir o atendimento aos chamados de suporte técnico, no
prazo maximo de vinte e quatro horas, a contar da hora de abertura do chamado, incluindo a
substituicdo de partes defeituosas por novas, quando for o caso. Entende-se por término do
reparo do equipamento a disponibilidade deste em perfeitas condicdes de funcionamento no
local em que estiver instalado.

4.3.1 Quando impossivel o reparo dentro do prazo citado no subitem 4.3, a
CONTRATADA devera substituir, temporaria ou definitivamente, o equipamento
defeituoso por outro novo e de primeiro uso, de mesma marca e modelc e com as
mesmas caracteristicas técnicas.

4.3.1.1 A contagem do prazo de reparo fica suspensa a partir do pleno
funcionamento do equipamento substituto;

4.4 Quando houver necessidade de retirada de equipamentos para reparo, a
CONTRATADA devera devolvé-los, em perfeito estado de funcionamento, no prazo maxime de
trinta dias, a contar da data de retirada.

4.4.1 Na hipotese de que trata o subitem 4.4, a remogéo, o transporte e a substituicdo .
do equipamento sao de inteira responsabilidade da CONTRATADA.

4.5 A CONTRATADA devera realizar a substituicdo mencionada na alinea “e” do subitem
3.1, no prazo de 24 horas a partir da solicitagdo da CONTRATANTE.

CLAUSULA QUINTA - DA COMISSAO DE RECEBIMENTO

5.1 A CONTRATANTE constituira “Comissdo de Recebimento e Fiscalizagdo, em
observancia ao disposto no artigo 73 da Lei n. 8.666/1993, para fins de recebimento provisério
e definitivo, os quais serdo lavrados em termos circunstanciados e assinados por ambas as
-partes.

5.2 O recebimento provisério realizar-se-a no prazo maximo de dez dias corridos contados
a partir do primeiro dia imediatamente posterior @ comunicacdo escrita da CONTRATADA
referente a conclusao da entrega e implantacéo do objeto.

5.3 = O recebimento definitivo realizar-se-a no prazo de dez dias corridos apds a lavratura .
do termo de recebimento provisorio e desde que atendidas todas as eventuais solicitacdes da
Comisséo de Recebimento e Fiscalizacdo da CONTRATANTE e publicadas no site do
fabricante, as informacbes de garantia dos produtos identificando o numero serial do
equipamento e o tipo de garantia contratado.

CLAUSULA SEXTA — DA POLITICA DE SUSTENTABILIDADE

6.1 . A CONTRATADA declara que recebeu copia da Portaria STJ n. 293, de 31 de maio de 1
2012, tendo sido informada sobre a politica de sustentabilidade do Superior Tribunal de Justica, |/

comprometendo-se pelo presente instrumento a atender os requisitos legais e os definidos na
referida Portaria, se aplicaveis ao objeto deste contrato. A )

CLAUSULA SETIMA - DA VIGENCIA

Tk O prazo de vigéncia do Contrato sera de sessenta meses.
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CLAUSULA OITAVA - DO PREGO f"f«iﬂe-—-»:::/%/

8.1 As partes ajustam que os pregos dos equipamentos e servicos sdo os constantes da
Proposta apresentada pela CONTRATADA em 09/09/2013, conforme Anexo |l deste Contrato.

CLAUSULA NONA — DO VALOR DO CONTRATO E DA DOTAGAO ORGAMENTARIA

9.1 As partes ajustam que o valor do presente Contrato fica estipulado em R$ 523.593,40
(quinhentos e vinte e trés mil, quinhentos e noventa e trés reais e quarenta centavos),
conforme consignado no item 1.1a e item 1.1b.

9.2 As despesas com a execugdo deste Contrato serdo atendidas com os recursos
consignados a CONTRATANTE no Orgamento Geral da Unido e suplementacdes a ele
incorporadas. -

9.3 Foi emitida, em 02/10/2014, a Nota de Empenho 2014NE000025, no valor de R$
523.593,40 (quinhentos e vinte e trés mil, quinhentos e noventa e trés reais e quarenta
centavos) conta da seguinte dotagdo orgamentaria: Programa de Trabalho
0412421012D580001, Natureza da Despesa 449052 e UG Emitente 110629/00001.

9.4 O numero da Nota de Empenho, bem como a indicacdo dos recursos para atender as
‘despesas do presente Contrato durante o(s) exercicio(s) subsequente(s), sera(ao) objeto de
apostilamento.

CLAUSULA DEZ - DO FATURAMENTO E DO PAGAMENTO

10.1 O pagamento do valor total da solugdo (equipamentos, instalagcdo e garantia) sera
realizado em parcela Unica apés o lavramento de Termo de Recebimento Definitivo,
atestando a correta implantacdo de todos os componentes contratados da solugdo, cuja
instalacao esteja prevista neste Termo de Referéncia.

10.2 Para efeitos de pagamento, a CONTRATADA devera apresentar documento de
cobranga, informando o nome e numero do banco, a agéncia e o niumero da conta-corrente em
que o crédito devera ser efetuado. *

10.3 Os documentos de cobranca deverdo ser entregues pela CONTRATADA, na
Controladoria-Geral da Unido, no endereco SAS Qd. 01, Bloco A, Edificio Darcy Ribeiro -
Brasilia — DF, CEP: 70.070-905;,

10.4 O pagamento sera efetivado mediante crédito realizado em conta-corrente bancaria no
prazo abaixo: :

a) cinco dias Uteis, contados da apresentacdo da fatura, no caso de despesas cujos
valores nao ultrapassem o limite de que trata o inciso |l do artigo 24 da Lei n. 8.666/1993;

b) dez dias uteis, contados da atestacao da nota fiscal, para os demais casos.
10.5 O pagamento sera efetuado somente apés a atestacéo da nota fiscal.

10.5.1 Nos casos contemplados pelo item 10.4, alinea “b", a atestacao devera ocorrer
no prazo de até cinco dias Uteis a contar:

a) da apresentacao da nota fiscal, no caso de pagamento parcelado ou em etapas;

V



b) do recebimento definitivo, nos demais casos.

10.6 Cabera ao servidor da CONTRATANTE, responsavel pela fiscalizacdo do presente
Contrato, atestar o documento de cobranga e encaminha-lo a Coordenadoria de Orgamento e
Financas, para fins de pagamento.

10.7 O inadimplemento do pagamento na data aprazada, conforme disposto no subitem 10.4,
desde que motivado pela CONTRATANTE, acarretara a ‘corre¢do monetaria do valor devido,
calculada pro rata tempore, até a data do efetivo pagamento, com base no ultimo percentual
divulgado do IGP/DI-FGV.

10.8 Caso o objeto contratado seja faturado em desacordo com as disposicdes previstas
neste Contrato ou sem a observancia das formalidades legais pertinentes, a CONTRATADA
devera emitir e apresentar novo documento de cobranca.

10.9 Ocorrendo a hipétese prevista no subitem 10.8, o prazo para o pagamento do novo
documento de cobranga obedecera a regra estabelecida no subitem 10.4 e os valores pagos
serao os vigentes na data da efetiva prestagao dos servigos.

10.10 Por ocasidao da assinatura deste' instrumento e da realizagdo do pagamento, a
. CONTRATADA devera estar em situagdo regular junto ao INSS, ao FGTS e a Fazenda
Nacional.

10.11 A CONTRATADA devera comprovar a inexisténcia de débitos inadimplidos perante a
Justica do Trabalho, mediante a apresentacdo de certiddo negativa, de acordo com a Lei n.
12.440/2011, de 7/7/2011.

CLAUSULA ONZE - DAS OBRIGACOES DAS PARTES

11.1  Além das demais obrigacbes expressamente previstas neste Contrato e de outras
decorrentes da natureza do ajuste, devera.a CONTRATADA:

a) fornecer, a qualquer momento, todas as informacgdes pertinentes ao objeto deste
Contrato, que a CONTRATANTE julgue necessario conhecer ou analisar;

b) submeter seus empregados, durante a permanéncia nas dependéncias da
CONTRATANTE, aos regulamentos de seguranca e disciplina por este instituido:

c) responsabilizar-se por danos causados, em virtude de dolo ou culpa de seus
empregados, quando estiverem nas dependéncias da CONTRATANTE, a equipamentos e/ou
outros bens de propriedade deste ou de terceiros;

d) responsabilizar-se pelas acbes e recomendacdes de funcionarios, bem como pelos
efeitos delas advindos, na execucdo do objeto contratado e por ocasido dos acessos,
privilégios ou informagdes obtidos em fun¢éo das atividades por estes executados.

e) manter, durante todo o periodo de vigéncia do ajuste, todas as condigdes que
ensejaram a contratacao.

11.2 Podera a CONTRATANTE, a qualquer tempo, exigir da CONTRATADA a comprovagao

das condi¢des referidas na alinea “e” do item 11.1.

11.3 Alem das demais obrigagbes previstas neste Contrato e de outras decorrentes da
natureza do ajuste, devera a CONTRATANTE:

a) proporcionar todas as facilidades indispensaveis a boa execucdo das obrigacdes ¢
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contratuais, inclusive permitir o acesso de representantes, prepostos ou empregados da_/’ -
CONTRATADA as dependéncias da CONTRATANTE, observadas as normas de seguranca;
institucional.

CLAUSULA DOZE - DAS PENALIDADES

12.1 Nos termos dos artigos. 86 e 87, da Lei n. 8.666/1993, bem como do artigo 7° da Lei n.
10.520 de 2002, fica sujeita a CONTRATADA, em caso de atraso injustificado, assim
considerado pela Administracdo, de execucgéo parcial ou inexecucao do ajuste, sem prejuizo
das responsabilidades civil e criminal, assegurada prévia e ampla defesa, as seguintes
penalidades:

a) Para as fases de entrega e instalagao dos equipamentos:

a.1) No caso de descumprimento do prazo de entrega dos equipamentos, sera
aplicada multa de 0,5% ao dia, sobre o valor correspondente ao item a ser fornecido,
limitada a vinte dias corridos de atraso;

a.2) Na hipotese do item anterior, decorrido o lapso de vinte dias, a Unidade Gestora
da CGU devera manifestar-se sobre o interesse na continuidade da execucao do objeto;

a.3) Nao havendo mais interesse da CONTRATANTE na execugao do objeto, total ou
parcialmente, em razao do descumprimento, por parte da CONTRATADA de qualquer
das condigbes avencadas, podera ser aplicada multa compensatoria de 20% sobre o
valor da parcela inadimplida, nos termos do inciso Il, do artigo 87 da Lei n. 8.666/1993.

b) Para as fases de suporte da garantia dos equipamentos:

b.1) cinco por cento sobre a garantia contratual, toda vez que a contratada
descumprir o prazo estabelecido no subitem 4.3 deste Contrato, mais 5% por dia até a
conclusdo do chamado e até o limite de 20% da garantia contratual por equipamento.
Esta multa é limitada a 100% da garantia contratual inicialmente prestada, para cada
anualidade contratual; ' ‘

b.2) dez por cento sobre a garantia contratual cada vez que falha da CONTRATADA
impossibilite a CONTRATANTE de abrir um chamado técnico. Como exemplo de falha:
nao atendimento ao telefone, sistema inoperante (fora do ar), ndo identificacdo, pela
CONTRATADA, do contrato ou niumero de série do equipamento, limitada a 100% da
garantia contratual inicialmente prestada, para cada anualidade contratual;

b.3) vinte por cento sobre a garantia contratual, se ao final de cada periodo de um
ano a CONTRATADA deixar de realizar o servico de Health Check conforme alinea XllI
do item 2.4 do Anexo | deste Contrato limitado a uma incidéncia por ano.

b.4) Apos a utilizacdo de 100% da garantia contratual as falhas no atendimento
pela CONTRATADA acarretardo em inexecugao parcial do Contrato, ensejando a sua
rescisao, com as consequéncias contratuais e as previstas nos incisos Il e IV do artigo
87 da Lei n. 8.666, de 1993, assim como as referenciadas no art. 7° da Lei n. 10.520, de
2002, sem prejuizo de outras decorrentes do inadimplemento perpetrado, que possam:.
resultar em prejuizo ao erario.

12.2 Excepcionalmente, ad cautelam, a CONTRATANTE podera efetuar a retencao do valor!
presumido da multa, antes da instauracao do regular procedimento administrativo.




. CLAUSULA TREZE - DA RELAGAO EMPREGATICIA E DOS ENCARGOS SOCIAIS

13.1  As partes desde ja ajustam que ndo existira, para a CONTRATANTE, nenhuma
solidariedade quanto as obrigagées trabalhistas e previdenciarias relativas aos empregados da
CONTRATADA, cabendo a esta assumir, de forma exclusiva, todos os 6nus advindos da
relacéo empregaticia.

CLAUSULA QUATORZE — DA GARANTIA CONTRATUAL

14.1 Para o fiel cumprimento das obrigagdes ora assumidas, a CONTRATADA entregara a
CONTRATANTE, no ato da assinatura do Contrato, garantia no valor de R$ 25.950,11 (vinte e

cinco mil, novecentos e cinquenta reais e onze centavos) nos termos do artigo 56, § 1°, incisos

I, Il e lll, da Lei n. 8.666/1993, com validade de trés meses apoés o término da vigéncia
contratual.

14.2 A CONTRATANTE podera descontar da garantia os valores que a CONTRATADA
passe a lhe dever em virtude da ocorréncia de qualquer das situagbes expressamente
previstas neste Contrato e na legislagéo pertinente. .

14.3 Caso o valor da’garantia venha a ser utilizado em pagamento de qualquer obrigacao,
desde que atribuida @ CONTRATADA, esta se obriga a efetuar a respectiva reposicdo no prazo
maximo de dois dias Uteis, a contar da data do recebimento da comunicacdo por parte da
CONTRATANTE.

14.4 A garantia a que se refere o item 14.1 correspondera a cinco por cento do valor
atribuido ao Contrato.

14.5 No caso de a CONTRATADA optar pela caugdo em dinheiro, esta devera ser feita na
Caixa Econémica Federal, conforme Decreto-lei n. 1.737, de 21/12/1979.

CLAUSULA QUINZE - DA RECISAO

15.1 Este Contrato podera ser rescindido nas hipéteses estabelecidas pelos artigos 77 a 79
da Lei n. 8.666/1993 e pelo artigo 7° da Lei n. 10.520/2002, o que a CONTRATADA declara

conhecer. .

156.2 Reserva-se a CONTRATANTE o direito de rescindir unilateralmente este Contrato
ocorrendo qualquer hipétese de cisao, fusdo ou incorporagéo que possa prejudicar a execucio
do objeto contratado.

15.3 Na hipotese de a rescisdo se dar por culpa da CONTRATADA, fica a
CONTRATANTE autorizado a reter, até o limite dos prejuizos experimentados, os créditos a
que aquela tenha direito.

CLAUSULA DEZESSEIS — DAS DISPOSIGOES FINAIS

16.1 Esta contratacdo foi precedida da licitagdo n. 100/2013, na modalidade Pregao
Eletrénico, com fundamento na Lei n. 10.520, de 17 de julho de 2002, nos Decretos n 6.204. de
5 de setembro de 2007, n. 5.450, de 31 de maio de 2005, e n. 7.892/2013, de 23 de janeiro de
2013, e subsidiariamente, na Lei n. 8.666, de 21 de junho de 1993, na autorizagdo constante _
no Processo STJ n. 9437/2012 e nas condigdes da Proposta apresentada pela CONTRATADA ¢ \¢
em 09/09/2013, razéo pela qual integram este ajuste.




16.2 Os casos omissos serdo resolvidos com base nas disposi¢oes constantes daterm ;‘/

10.520/2000 e do Decreto n. 5.450/2005 e, de forma subsidiaria, da Lei n. 8.666/1993, nos
principios de direito publico, e em outras leis que se prestem a suprir eventuais lacunas.

16.3 A Secdo de Sistemas Operacionais da Coordenadoria de Infraestrutura e Producao da
CONTRATANTE sera responsavel pelo acompanhamento e fiscalizagdo da execugdo deste
ajuste, procedendo ao registro de eventuais ocorréncias e adotando as providéncias
necessarias ao seu fiel'cumprimento.

16.4 Em conformidade com o disposto no paragrafo Unico, do artigo 61, da Lei n. 8.666/1993,
o presente ajuste sera publicado no Diario Oficial da Uni&o, na forma de extrato.

16.5 Para dirimir as questdes oriundas do presente Contrato, fica eleito o foro de Brasilia/DF.

E, estando justos e contratados, os representantes das partes assinam o presente Contrato em
trés vias, de igual teor, para que surtam os devidos efeitos legais.

Brasilia -DF, .2 de owt~h¥s 2014,

CARLA BAK YS\ RENATO AUGUSTO MUELLER

Controladoria-Geral-da’ Ufnao CGU = CPD - Consultoria, Planejamento e Desenvolvimento
de Sistemas Ltda.
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ESPECIFICAGAO TECNICA

CARACTERISTICAS TECNICAS E OBRIGATORIAS

1.1 Subitem 1.1 - SERVIDOR DE REDE

1.1.1 Dimensoées

|. Servidor com até 2U de altura, adequado para montagem em rack de 19",
1.1.2 Processadores

Cada processador devera ocupar um soquete do servidor. Caracteristicas do
microprocessador: .

I. quatro processadores de, no minimo, oito nticleos cada:
Il. Possuir instrugbes de suporte a virtualizagao de servidores.
1.1.3 Desempenho

|. Os servidores (marca, modelo e CPU) devem possuir indice VMmark vers3o 2.1.1 auditado
de, no minimo, 18@18tiles, para o equipamento ofertado, ou, indice SPECint_rate2006
(baseline) auditado de, no minimo, 1.180 op/s (operagdes por segundo), para o equipamento
ofertado.

a. Os indices VMmark V2.1.1 utilizados como referéncia seréo validados junto ao site Internet
da VMware (www.vmware.com/products/vmmark/results. html).

b. Os indices SPECint_rate2006 (baseline) utilizados como referéncia serdo validados junto ao
site Internet (www.spec.org) da Standard Performance Evaluation Corporation.

1.1.4 Memoria e BIOS

[. A tecnologia das memoérias RAM que serdo instaladas ‘nos servidores deverdo atender as
seguintes caracteristicas: o

a. Possuir 512 GB de meméria RAM, sendo 32 médulos de 16GB:;
b. escalavel a 1,5 TB;
c. padrao DDR3, do tipo Registered (RDIMM), com velocidade de acesso de 1600MHz;

d. suporte a detecgdo e correcdo avangada de erros (Advanced ECC. SDDC ou tecnologia
similar);

e. suporte a tecnologia de meméria rank sparing.

1.1.5 Controladora de Disco Rigido ~
I. Cada servidor devera possuir controladora de disco rigido com as seguintes caracteristicas \§
a. possuir agrupamento em arranjo do tipo RAID 0, 1 e 10 por hardware:”
b. possuir um canal padréo Serial Attached SCSI (SAS):

c. taxa de transferéncia minima de 6Gbps. %————/

\
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1.1.6 Unidades de Disco Rigido
|. Cada servidor de rede deve permitir a instalagdo de cinco discos rigidos padrao 2,5".
1.1.7 Interface USB

|. Possuir, no minimo, cinco conectores USB sendo um dos conectores acessivel na parte
interna do gabinete do servidor.

1.1.8 Unidade de memdria flash.

| Possuir unidade de memoéria flash no formato pen drive, flash drive ou cartdo SD, capaz de
armazenar o sistema operacional VMware ESXi;

Il. Cada unidade devera ter capacidade minima de 2GB;
lIl. A unidade deve ser fornecida pelo mesmo fabricante do servidor.
1.1.9 Placas de rede FCoE

|. Possuir duas interfaces de rede 10Gbps integradas a placa principal e sem ocupar um slot
PCle;

Il. Suporte a ethernet, FCoE (fibre channel over ethernet) e VMware NetQueue;

Il. Portas de comunicagdo 10Gbps,. Small form factor plugable (SFP+) compativel com
conexao de cobre Twinax;

IV. Compativel com os switches da familia Cisco Nexus 5000;
V. Compativel com o storage NetApp V3270 para acesso aos dados em modo NFS;
1.1.10 Unidade de disco DVD-ROM

| Unidade leitora de DVD-ROM instalada no servidor. Caso o servidor ofertado ndo permita a
instalagao de uma leitora de DVD interna ao gabinete, devera ser entregue um DVD externo
USB, na proporgdo de um para cada quatro servidores.

1.1.11 Slots PCI-E

|. Cada servidor devera possuir pelo menos trés sfots PCle livres, apos a configuragao
entregue, sendo no minimo um sfot x16 PCle 3.0 e um slot x8 PCle 3.0.

1.1.12 Gerenciamento

I. Fornecer conjunto de hardware e software de geréncia remota e diagndstico de falhas do
equipamento, que ofereca as seguintes funcoes:

a. aplicacdo de gerenciamento modelo cliente-servidor que disponibilize progndsticos de falhas
e alertas, monitoragéo de performance e gerenciamento remoto;

b. facilidade de updates e upgrades via download do site do fabricante, com garantia de
atualizacdo para qualquer versdo que seja langada durante o prazo de vigéncia de garantia dos
equipamentos; sem 6nus adicional para o Superior Tribunal de Justica,

c. documentagao e Help on-line,

d. prognosticar falhas iminentes em componentes (fontes, CPU, discos e memoria) com
notificacdo de problemas potenciais;

e. capacidade de retransmitir alarmes para pagers numéricos e alfanumeéricos, ou e-m !
(usando MAPI ou SMTP).

Il. Fornecer e instalar software de geréncia integrado com o VMware vCenter d \-\

s

Server. O software deve permitir inventario, monitoracéo e alertas de dentro da

console do vCenter;
lIl. Fornecer médulo de seguranga TPM vers&o 1.2 ou superior; ,/Z'/




IV. Fornecer médulo de geréncia integrado a placa principal que implemente IPMI versdo 2.0,
redirecionamento e controle da console do servidor através de porta de rede gigabit dedicada,
interface web, permite atualizacado remota da BIOS, e autenticacdo dos usuarios através de
servigo de diretorio AD.

V. Deve oferecer, através do site do fabricante, versdes customizadas do sistema operacional
VMware ESXi para download. A versdo customizada deve prover informacdes de
gerenciamento do hardware como alertas de hardware, diagnosticos, atualizacao e
configuragao da BIOS.

1.1.13 Alimentacao elétrica e ventilagio redundante
I. No minimo seis ventiladores trabalhando de forma redundante e hot-plug;

Il. Duas fontes de alimentacao, trabalhando de forma redundante, hot-plug, de 220 volts. com
capacidade para suportar, no minimo, toda a configuracédo solicitada nestas caracteristicas
técnicas e considerando-se a possibilidade de utilizagao de todas as baias de discos rigidos
existentes;

Ill. Comprovar, conforme Decreto n. 7.174/2010 e a Portaria n. 170/2012 INMETRO, que o
equipamento ofertado possui:

a. seguranca para o usuario e instalagées:
b. compatibilidade eletromagnética: e _
c. eficiéncia energética igual ou superior a 94% (padrao Platinum ou Titanium).

l.1 A comprovacdo de que trata o item anterior (Il) podera ser atestada por meio de
certificacdo de seguranca de equipamento de informatica emitida pelo INMETRO ou outra
entidade equivalente.

1.1.14 Instalagao
I. A instalacdo do servidor de rede‘devera ocorrer fora do horario de expediente;
Il. Os servidores serdo instalados em racks Dell de 42Us (padrao 19%);

lll. Deverdo ser fornecidos todos os componentes, cabos de forca, bragos organizadores e
trilhos para permitir a instalagdo dos servidores nos racks Dell e sua interligacdo com os PDUs.

1.1.15 Documentacéo Técnica

I. O fornecedor dos equipamentos devera fornecer documentagéo técnica, em meio eletrénico,
necessaria a instalacdo e operacdo dos equipamentos e de controle e monitoramento de
hardware de terceiros, a serem entregues junto com os equipamentos:

Il. Documentacéo em inglés ou em portugués;

Ill. Fornecer manuais de especificagdo técnica dos componentes de hardware de terceiros, a
ser entregue junto com os equipamentos.

1.1.16 Compatibilidade

I. O fornecedor dos servidores devera apresentar a comprovacdo de que os servidores
ofertados (marca e modelo) constam na lista da VMware, na aba “Systems / Servers”, como
compativeis com o} release ESXi Al 50 e Fault Tolerant
(www.vmware.com/resources/compatibilitylsearch.php);

1.2 Subitem 1.2 — DISCO SAS 146GB 15K RPM

Configuragdo minima para disco rigido, capacidade de 146 GB, para instalagéo nos servidores _
fornecidos. - \

I. Os discos rigidos a serem fornecidos deverao possuir as seguintes caracteristicas: AS}’

a. padrao SAS (Serial Attached SCS/) com capacidade de armazenamento de, no minimo, 146 : i )

GB cada: : T




b. Padrdo 2,5 polegadas, para montagem interna ao gabinete do servidor, em kit hot-plug e hot-
~ swap;

c. apresentar rotagao minima de 15.000 RPM;

d. permitir a instalag&o no gabinete do servidor especificado no ltem 1.1;

e. ser compativel com as controladoras RAID cotadas nos Itens 1.1 e Item 1.6.
1.3 Subitem 1.3 — DISCO SAS 600GB 10K RPM

Configuracdo minima para disco rigido, capacidade de 600 GB, para instalagdo nos servidores
fornecidos.

|. Os discos rigidos a serem fornecidos dever&o possuir as seguintes caracteristicas:

a. padrdo SAS (Serial Attached SCSI) com capacidade de armazenamento de, no minimo, 600
GB cada;

b. Padréo 2,5 polegadas, para montagem interna ao gabinete do servidor, em kit hot-plug e hot-
swap;

c. apresentar rotagédo minima de 10.000 RPM;

d. permitir a instalagédo no gabinete do servidor especificado no Item 1.1;

e. ser compativel com as controladoras RAID cotadas nos Itens 1.1 e Item 1.6.
1.4 Subitem 1.4 — DISCO SATA OU NL SAS 1TB 7.2K RPM

Configuragdo minima para disco rigido, capacidade de 1 TB(terabyte), para instalacao nos
servidores fornecidos:

I. Os discos rigidos a serem fornecidos deveréo possuir as seguintes caracteristicas:

a. padrao SATA ou NL SAS (Near Line Serial Attached SCSI) com capacidade de
armazenamento de, no minimo, 1 TB cada; '

b. Padréo 2,5 polegadas, para montagem interna ao gabinete do servidor, em kit hot-plug e hot-
swap;

c. apresentar rotagdo minima de 7.200 RPM;

d. permitir a instalagao no gabinete do servidor especificado no ltem 1.1,

e. ser compativel com as controladoras RAID cotadas nos Itens 1.1 e Item 1.6.
1.5 Subitem 1.5 — DISCO SSD 200GB

Configuragao minima para disco rigido, capacidade de 200 GB, para instalacdo nos servidores
fornecidos.

|. Os discos rigidos a serem fornecidos deveréo possuir as seguintes caracteristicas:

a. padrao SSD (Solid-state Drive) com capacidade de armazenamento de, no minimo, 200 GB
cada;

b. Padrdo 1.8 ou 2,5 polegadas, para montagem interna ao gabinete do servidor, em kit hot-
plug e hot-swap;

c. permitir a instalag&o no gabinete do servidor especificado no Iitem 1.1;

d. ser compativel com as controladoras RAID cotadas nos Itens 1.1 e Item 1.6.
1.6 Subitem 1.6 - Controladora de Disco RAID com cache

|. Controladora de disco rigido com as seguintes caraéteristicas:

a. possuir agrupamento em arranjo do tipo RAID 0, 1,10, 5 e 50 por hardware, |
b. Meméria cache da prépria controladora de, no minimo, 1GB; ‘ Z-”/
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C. possuir dois canais padrao Serial Attached SCS| (SAS)
d. interface PCle;

e. taxa de transferéncia minima de 6Gbps;

f. do mesmo fabricante do servidor de rede;

1.7 Subitem 1.7 — Placa CNA dual port off board

|. Possuir duas interfaces de rede 10Gbps:

Il. Suporte a ethernet, FCoE (fibre channel over ethemet) e VMware NetQueue:

lll. Portas de comunicacdo 10 Gbps, Small form factor plugable (SFP+) compativel com
conexao de cobre Twinax:

IV. Interface PCle;

V. Compativel com os servidores de rede fornecidos;

VI. Compativel com os switches da familia Cisco Nexus 5000;

Vil Compativel com o storage NetApp V3270 para acesso aos dados em modo NFS;

VIII. O fornecedor das placas CNA FCoE devera apresentar as comprovagdes que a placa
ofertada (marca e modelo) devem constar na lista da VMware, na aba “lO Devices”, como
compativeis com 0 release ESXi 5.0 e 5.1
(www.vmware.com/resources/compatibility/search.php);

IX. As CNAs deverao realizar todo o processamento da pilha FCoE na prépria interface, nao
utilizando ciclos de CPU do host para tal finalidade.

1.8 SUBITEM 1.8 PLAC'A FIBRE CHANNEL

|. Placa dual port, padréao Fibre Channel short wave, com as seguintes caracteristicas:
a. conector tipo LC; |

b. permita ligagées de, no minimo, 8 Gb/s;

C. operar em modo full-duplex:;

d. suporte a balanceamento de carga de 1/O:

e. suportar implementacéo a tolerancia a falhas (failover) de forma automatica:

f. barramento PCle x4, ou superior.

Il. Compativel com os servidores fornecidos, com a possibilidade de serem usadas até duas
placas do modelo fornecido em cada servidor:

lll. Compativel com os switches EMC DS-4100B (OEM Brocade 4100) e IBM 2005-B64
SAN64B-2 (OEM Brocade 4900).

1.9 SUBITEM 1.9 CABO TWINAX 1 METRO
I. Cabos de cobre para conexao padrao Twinax com comprimento de um metro:
Il. Compativel com as placas de rede especificadas no item 1.1 e 1.7
ll. Compativel com o switch Cisco Nexus 5010.
1.10 SUBITEM 1.10 CABO TWINAX 3 METROS ﬁ
I. Cabos de cobre para conexao padrdo Twinax com comprimento de trés metros; ,X'd
Il. Compativel com as placas de rede especificadas no item 1.1 e T
IIl. Compativel com o switch Cisco Nexus 5010.
1.11 SUBITEM 1.11 CABO TWINAX 5 METROS
=
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I. Cabos de cobre para conexao padréo Twinax com comprimento de cinco metros;

|l. Compativel com as placas de rede especificadas no item 1.1 e 1.7; V
lIl. Compativel com o switch Cisco Nexus 5010.
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ANEXO Il DO CONTRATO

PROCESSO n° 001 90.014780/2014-99
ANEXO Il DO CONTRATO CGU n°. ‘_‘l l'{ 12014
PLANILHA DE PREGOS

h VALOR VALOR
LOTE | ITEM DESCRICAO QTD UNITARIO TOTAL
(R$) (R$)
1 1.1a | Servidor de Rede 05 103.800,44 519.002,20
1 1.1b |Instalagéo e garantia para o item 1.1a 05 918,24 4.591,20
E—




